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Verwendung dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist integrierender Bestandteil der Kapillarrohr— Begrenzer und Thermostaten
von ROTH+CO. AG und enthdélt wichtige Hinweise und Instruktionen fir Sicherheit und Betrieb.

Alle Personen, die an und mit den Kapillarrohr — Begrenzer und Thermostaten von ROTH+CO.AG
Arbeiten ausfihren, missen vorgéngig die fur lhre Téatigkeit relevanten Kapitel gelesen und
verstanden haben.

Lesen Sie diese Betriebsanleitung vor Gebrauch der Kapillarrohr- Begrenzer und Thermostaten von
ROTH+CO. AG sorgfédltig durch. Bewahren Sie diese Anleitung in unmittelbarer Umgebung des
Gerdtes auf, um ein spéteres Nachschlagen durch das Betriebspersonal zu erméglichen

Lesen Sie zuerst Kapitel 2

Der Nachdruck dieser Betriebsanleitung, auch auszugsweise, ist verboten.

Ohne schriftliche Genehmigung von ROTH+CO. AG, CH-9242 Oberuzwil, dirfen keine Teile davon in
irgendeiner Form reproduziert oder unter Anwendung elektronischer Systeme, insbesondere in Form
von Photokopien, Photos, Magnetverfahren oder anderen Aufzeichnungsarten, verarbeitet,
vervielféltigt oder verbreitet werden.

Alle Rechte, insbesondere das Recht der Vervielféltigung und Ubersetzung sowie Patent- oder
Registrierungsrechte sind vorbehalten.
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Produktbeschreibung

1.1. Einleitung
1.1.1.Konformitat

1.1.1.1. Leergehéuse

EN 50014: 1997
EN 50019: 2000 (EN 50281-1-1:1998)
IP66 nach EN 50529: 1991 + A1:2000

1.1.1.2. Kabelverschraubung
EN 50014: 1997
EN 50019: 2000 (EN 50281-1-1: 1998)
1.1.1.3. Zertifikate
Fir alle verwendete Komponente sind entsprechende ATEX Zertifikate vorhanden. Kopien dieser
befinden sich am Ende dieser Betriebsanleitung.
1.1.1.4. Kennzeichnung
Jedes Gehduse ist mit Etiketten versehen. Diese Etiketten enthalten folgende Informationen:
» Seriennummer

» Artikelnummer / Bestellcode
» Ausschalttemperatur (Begrenzer) oder Bereich (Thermostaten)

ROTH*CO.AG | |( W]
(i cmognob-mwvl DO e

50502 X55.13205,020.001

1.2. Ausstattung und Lieferumfang

1.2.1.Lieferumfang

Die Kapillarrohr- Begrenzer und Thermostate werden ohne Anschlusskabel ausgeliefert.

1.2.1.1. Dokumente

> Betriebsanleitung
> Montage-, Betriebs- und Wartungsanleitung zu Kabelverschraubungen
» Spezifisches Datenblatt der Thermostate / Begrenzer

1.2.2.Kontrolle der Lieferung

Achten Sie beim Auspacken auf die Vollstandigkeit der Lieferung. Es mUssen alle Schrauben montiert
sein.

1.3. Daten und Kenngroéssen

Hinweis

A, Die genauen Daten und Kenngréssen der entsprechenden Bauteile entnehmen Sie
[——) .
den beigelegten Dokumenten.
Es ist uns nicht méglich eine Betriebsanleitung fur alle méglichen Bauvarianten zu
liefern.
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1.3.1.Gehduse

Hersteller

Dichtring Gehéuse
Dichtungstyp Gehéuse
Gehdausebeschichtung
Einsatztemperatur
Schlagfestigkeit
Werkstoff

Baugrésse
Anzugsdrehmoment der
Deckelschrauben

Rose Elektronik GmbH + Co. KG, D-32457 Porta Westfalica
Silikon

Feder-Nut-System

Pulverbeschichtung

-40-90°C

>7 Nm (EN 50014)

AlSi 12, DIN 1725

wird den jeweiligen Anforderungen angepasst

M4 =15-2Nm
M6 =2-2.5Nm

1.3.2.Kabelverschraubung

Hersteller

Typ

Dichtung
Anzugsdrehmoment
Kabeldurchmesser

Agro AG, CH-5502 Hunzenschwil
18...26/27

NBR (schwarz)

siehe Tabelle auf mitgeliefertem Zertifikat
8-11 mm

1.3.3.Thermostat / Begrenzer

Hersteller
Schaltleistung

E.G.O. Elektro-Gerdtebau GmbH, D-75038 Oberderdingen
max16A/250VAC - 10A/400VAC

Technische Anderungen vorbehalten
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2. Sicherheit

2.1. Einleitung
Die Betriebsanleitung enthélt die wichtigsten Angaben, um einen Kapillarrohrbegrenzer oder
Thermostat effizient und bestimmungsgemdss zu nutzen. Grundvoraussetzung fur den
sicherheitsgerechten Umgang und den stérungsfreien Betrieb ist die Kenntnis dieser
Sicherheitsvorschriften und die Beachtung der weiteren Warnhinweise.
Diese Betriebsanleitung, insbesondere die Sicherheitsvorschriften, sind vom Betreiber und allen
Personen zu beachten, die mit den Geréten arbeiten. Dariber hinaus sind die fir den Einsatzort
geltenden Regeln und gesetzlichen Vorschriften zu berucksichtigen. Die Bedienungsanleitung muss
standig griffbereit aufbewahrt werden und fir jede Person zugénglich sein, die mit dem Gerét arbeitet.
2.2. Bestimmungsgemdésse Verwendung
Die Kapillarrohr- Begrenzer und Thermostate sind ausschliesslich for die einfache Begrenzung oder
Regelung einer Temperatur bestimmt.
Zur bestimmungsgemdssen Verwendung gehéren zudem:
» die Beachtung der Anweisungen, Vorschriften und Hinweise in der vorliegenden Betriebsanleitung
> die korrekte Instandhaltung der gesamten Installation
» der Betrieb unter der Beachtung der vorgeschriebenen Umwelt- und Betriebsbedingungen
> die Einhaltung der értlichen Gesetzgebung.
2.3. Nicht bestimmungsgemdsse Verwendung
Jede andere als die oben erwdhnte Verwendung sowie jede Anwendung, die nicht den technischen
Daten entspricht, gilt als nicht bestimmungsgeméss. Fur allféllige Schéden, die auf eine solche
Verwendung zurickzufUhren sind, tréigt der Betreiber das alleinige Risiko.
Insbesondere folgende Anwendungen sind unzuléssig:
> Betreiben des Gerdétes in offenem Zustand in einer EX klassifizierten Zone.
> Einstellungen / Ruckstellung ohne Unterbrechung der Speisung in einer EX klassifizierten Zone.
> Betrieb der Geréte ohne Installation der Erdleitung bzw. ohne Anschluss am Potentialausgleich der
Anlage.
2.4. Grundsdatze
Die Kapillarrohr- Begrenzer und Thermostate sind nach dem Stand der Technik und den anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kénnen von den Geréten Risiken und Gefahren ausgehen:
» Wenn die Gerdte von ungenigend ausgebildeten Personen bedient werden
» Wenn die Gerdte nicht bestimmungsgemdss verwendet werden
» Wenn die periodischen Kontrollen am Gerét nicht oder nur zum Teil ausgefUhrt werden
Die Kapillarrohr- Begrenzer und Thermostate dirfen nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie
bestimmungsgemadss, sicherheits- und gefahrenbewusst unter Beachtung der Betriebsanleitung
benutzt werden.
Stérungen oder Beschddigungen, welche die Sicherheit und Funktion beeintréchtigen, sind umgehend
durch den Betreiber oder einer Fachperson zu beseitigen und dem Hersteller schriftlich zu melden.
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2.5. Warnhinweise und Symbole

In dieser Betriebsanleitung werden folgende Symbole zur Kennzeichnung von Sicherheitshinweisen
benutzt:

GEFAHR!

Warnung vor einer Gefahr, die zu hohem Sachschaden, zum Tode oder zu schweren
Kérperverletzungen fihren kann.

VORSICHT!

Warnung vor einer méglicherweise gefdhrlichen Situation, welche zu leichten
Kérperverletzungen und/oder Sachschéden fohren kann.

HINWEIS!

A. Information, die auf technische Erfordernisse hinweist. Nichtbefolgung kann zu
Stérungen, Unwirtschaftlichkeit und evtl. zu Produktionsverlusten fihren.

2.6. Verantwortlichkeiten, Organisatorische Massnahmen

2.6.1.Verpflichtung des Betreibers

Der Betreiber verpflichtet sich, nur Personen an Ex-Installationen arbeiten zu lassen, die mit den
grundlegenden Vorschriften Uber Arbeitssicherheit und Unfallverhitung vertraut und in die
Handhabung des Gerétes eingewiesen sind. Die vorliegende Bedienungsanleitung gilt hierfur als
Grundlage.

e Ergdnzend zur Betriebsanleitung sind allgemeingultige gesetzliche und sonstige verbindliche
Regelungen zur Arbeitssicherheit und Unfallverhitung durch den Betreiber bereitzustellen und
zu instruieren.

e Sicherheits- und gefahrenbewusstes Arbeiten des Personals ist in regelmdssigen Absténden zu
Uberprifen.

e Massnahmen sind zu treffen, damit der Sensor nur in sicherem, funktionsféhigem Zustand
betrieben wird.

2.6.2.Verpflichtung des Personals

Alle Personen, die mit Arbeiten am Kapillarrohr- Begrenzer und Thermostate beauftragt sind,
verpflichten sich, das Kapitel Sicherheitsvorschriften und die Warnhinweise in dieser Betriebsanleitung
zu lesen.

e Ergdnzend zur Betriebsanleitung sind allgemeingUltige gesetzliche und sonstige verbindliche
Regelungen zur Arbeitssicherheit und Unfallverhitung zu beachten.

e Jede sicherheitsbedenkliche Arbeitsweise welche die bestimmungsgemdsse Verwendung
Uberschreitet, ist zu unterlassen.

2.6.3.Personalauswahl und Qualifikation - grundsatzliche Pflichten

Arbeiten am Kapillarrohrbegrenzer und Thermostat dirfen nur von zuverldssigem, geschultem oder
unterwiesenem Personal durchgefUhrt werden.
Zustandigkeiten des Personals fur das Bedienen, Warten, Instandsetzen etc. sind klar festzulegen.

e Zustdndigkeiten des Personals fir das Bedienen, Warten, Instandsetzen, etc. sind klar
festzulegen.
e Es ist sicherzustellen, dass nur dazu beaufiragtes Personal am Gerét tatig wird.
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e Zu schulendes, anzuweisendes oder im Rahmen einer allgemeinen Ausbildung befindliches
Personal darf nur unter sténdiger Aufsicht einer erfahrenen Person am Gerdét tétig werden.

e Arbeiten an der elekirischen Installation durfen nur von einer Elekirofachkraft geméss den
elektrotechnischen Regeln vorgenommen werden.

2.6.4.Bauliche Verénderungen
Es durfen keine Verénderungen sowie An- und Umbauten am Gehéuse und den Verschraubungen

vorgenommen werden.

e Teile in nicht einwandfreiem Zustand sind sofort auszutauschen.
e Der Kapillarrohr- Begrenzer und Thermostate ist mit den Kabelverschraubungen zertifiziert.
Der Einsatz von anderen Kabelverschraubungen ist untersagt.

2.6.5.Produktspezifische Gefahren
Gefdhrdung durch elektrische Energie
¢  Wenn der Deckel des Gehduses, fur die Durchfohrung von Installations- und

Reparaturarbeiten, gedffnet wird, werden spannungsfihrende Teile freigelegt.
e Schliessen Sie den Deckel nach Durchfihrung der Arbeiten

2.6.6.Restgefahren

Trotz aller getroffenen Vorkehrungen bestehen Restgefahren wie z.B.:

e Gefdhrdung durch Stérung an einer Ubergeordneten Steuerung.
2.6.7.Massnahmen im Stérfall

Das Geréit ist nach einem Stérfall von der Stromzufihrung zu trennen und dem Lieferanten zur
Uberprufung einzusenden.

2.6.8.Sicherheitsmassnahmen

Die lokalen Gesetze und Vorschriften missen immer beachtet werden. Sie sind nicht Bestandteil
dieser Betriebsanleitung.

Das Gerét darf nur in geschlossenem Deckel betrieben werden.

Der Betreiber ist fur die Instruktion des Personals verantwortlich.

Diese Betriebsanleitung muss als Bestandteil des Gerétes jederzeit am Einsatzort des Gerdtes
zur Verfugung stehen.

Der Betreiber informiert den Hersteller umgehend Gber alle sicherheitsrelevanten
Vorkommnisse, die sich bei der Verwendung ereignen.

2.6.9.Modifikationen

e Entfernen von Schutzvorrichtungen und Abdeckungen wéahrend dem Betrieb ist verboten.
¢ Modifikationen sind nicht erlaubt.
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3. lhr Gerat

3.1. Aufbau

Hinweis

Das Kapillarrohr ist mit Flussigkeit gefullt. Bei zu starkem Knicken des Rohres kann es
zur Verengungen oder Abklemmen des Rohres kommen, was wiederum
Fehlfunktionen zur Folge hat.

Der Fuhler (dickes Ende am Kapillarrohr) muss vollstéindig im Messmedium
eingetaucht sein. Ist dies nicht der Fall entsteht ein Messfehler

m
[0}
&
BE
B - |
N
DBl o

-
2

Anschlussklemmen
Montagevorbohrung
Ruckstellknopf (Begrenzer)
Kapillarrohrfihler
Skalagriff (Thermostat)

oRLN =

Der Deckel wird mit einem Silikon Dichtring abgedichtet. Es ist sicherzustellen, dass der Dichtring
komplett in der Nut platziert ist

I 2 66
B 25 121209

PTBOBATEX3101U
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3.2. Funktionen
3.2.1.Kapillarrohr - Begrenzer
Der Kapillarrohrbegrenzer wird ausschliesslich zur Uberwachung und Einhaltung einer max.
zulassigen Temperatur eingesetzt. Diese Temperatur ist durch den eingebauten Begrenzer vorgegeben
und kann nicht verédndert werden. Bei Uberschreitung dieses Wertes, trennt der Begrenzer den
Stromkreis unwiderruflich. Um das System wieder in Betrieb zu nehmen, muss der Begrenzer manuell
zuruckgestellt (Dricken des Ruckstellknopfes) werden.
Gefahr
Der Begrenzer kann nur durch éffpen des Gehauses zuriuckgestellt werden. Aus
diesem Grund ist dieser vor dem Offnen aus der Ex-Zone zu entfernen oder vom
Stromkreis zu trennen.
3.2.2.Kapillarrohr - Thermostat
Der Kapillarrohrthermostat dient zur Regelung einer vorgewdhlten Temperatur. Diese wird mit dem
Skalarad eingestellt. Die genaue Hysterese des eingebauten Thermostaten entnehmen Sie dem
spezifischen Datenblatt.
Gefahr
Die Temperatureinstellung kann nur bei gesffnetem Gehduse erfolgen. Aus diesem
Grund ist dieses vor dem Offnen aus der Ex-Zone zu enffernen oder vom Stromkreis
zu trennen.
3.3. Inbetriebnahme
Gefahr
Beachten Sie Kapitel 2 ,Sicherheit
Alle Arbeiten an elekirischen Komponenten des Systems dirfen nur durch
autorisiertes Fachpersonal durchgefuhrt werden
3.3.1.Montage
Die Kapillarrohr- Begrenzer und Thermostate sind fur den stationéren Betrieb vorgesehen.
> Der Montageplatz muss eine ausreichende Festigkeit haben und méglichst vibrationsfrei sein.
» Achten Sie darauf, dass die Kabel, insbesondere das Kapillarrohr geschitzt verlegt wird.
> Das Kapillarrohr darf nie geknickt werden.
Fur die Installation sind die jeweils gultigen européischen und nationalen Vorschriften sowie die
Anforderungen nach EN 60079-14 und EN 50281-1-2 einzuhalten. Massgebend sind die allgemein
anerkannten Regeln der Technik und diese Betriebsanleitung.
/\ Hinweis
A. Als Installationsmaterial sind Litzen mit einem Durchmesser von 2.5mm? und falls
[——) .
notwendig Faston-Stecker zu verwenden
3.3.1.1. Wandmontage
Im Gehduse sind bereits Bohrungen fur die Montage vorhanden.
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Hinweis

A Damit das Gerdat zur Bedienung von der Wand demontiert werden kann, ist eine
A \ Steckverbindung in der Stromzufuhr zu empfehlen. Vor dem Offnen des Gerétes

muss dieses komplett vom Strom getrennt werden.

3.3.1.2. Mastmontage

Mit geeignetem Befestigungsmaterial kann das Gerét auch an einem Mast oder einer Rohrleitung
montiert werden. Es ist dabei darauf zu achten, dass die max. zuldssigen Umgebungstemperaturen
(siehe Kapitel 1) eingehalten werden.

3.3.2.Anschlisse

Hinweis

A. Das Gerét ist mit den mitgelieferten Kabelverschraubungen zertifiziert. Es dirfen
[—— . .
keine andere Typen oder Kabelverschraubungen von anderen Herstellern eingebaut

werden. Bei der Verwendung von nicht zugelassener Komponente erlischt die ATEX-
Zulassung.
Die Verschraubung muss geméss untenstehenden Zeichnungen zusammengebaut
werden. Es dirfen keine Verénderungen an den Verschraubungen vorgenommen
werden.
Die AnschlUsse der elektrischen Zu- und Ableitung entnehmen Sie dem beigelegten

Schema.

3.3.2.1. Kabeleinfihrung

Es durfen nur Kabel mit einem Nenndurchmesser von 8 - 11 mm angeschlossen werden
Die Verschraubung ist geméss untenstehendem Bild zu montieren. Die unten dargestellt Reihenfolge
ist einzuhalten

3.3.2.2. Kapillarrohrverschraubung

Die Kapillarrohrverschraubung muss gemdss untenstehender Zeichnung zusammengebaut werden. Es
ist darauf zu achten, dass das Kapillarrohr niemals geknickt wird.
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3.3.2.3. Erdleitung

Jedes Gehduse muss Uber die aussen Angebrachte Verschraubung geerdet oder mit dem
Potentialausgleich der Heizung verbunden werden.

3.3.3.Funktionstest

Erwérmen Sie den Fuhler des Thermostates auf eine definierte Temperatur. Drehen Sie nun den
Skalaring bis zur entsprechenden Temperatur. Nun sollten Sie ein Klicken des Schalters im
Thermostatgehéuse héren.

Beim Begrenzer erwdrmen Sie den Sensor bis knapp Uber die Auslésetemperatur. Bei der
Auslésetemperatur sollte der rote Ruckstellknopf herausspringen. Der Ruckstellknopf kann erst wieder
hineingedrickt werden, wenn sich die Temperatur um einige Grad gesenkt hat (siehe Datenblatt —
Hysterese).

3.3.4.Inbetriebnahme

Das Gerét darf in einem klassifizierten Bereich nur in geschlossenem Zustand betrieben werden. Die
Regeltemperatur ist deshalb vorher einzustellen und zu Gberprifen.

4, Bedienung

Gefahr

Manipulationen am Gerét dirfen nur vorgenommen werden, wenn dieses vorgéngig
von der Stromversorgung getrennt wurde oder in einem nicht Ex-klassifizierten
Bereich eingesetzt wird.

4.1. Verhalten bei Ausfall der Spannungsversorgung

Sowohl Begrenzer als auch Thermostaten benétigen keine Spannungsversorgung.

4.2. Wartung und Stérungsbehebung

Bei Fragen zu Wartung und Stérungsbehebung wenden Sie sich an lhren Lieferanten oder direkt an
den Hersteller

4.2.1.Wartung

Die Kapillarrohr- Begrenzer und Thermostate sind prinzipiell wartungsfrei. Ist ein Thermostat oder
Begrenzer defekt, muss dieser ersetzt werden.

Die entsprechende Artikelnummer ist im Gehduse des Thermostaten oder Begrenzer eingestanzt.
(55...... Nummer, siehe Abbildung unten)
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Zum Entfernen von Staub, Schmutz oder Flecken auf dem Gehéuse kénnen die Aussenflachen mit
einem weichen, mit Wasser angefeuchteten Tuch abgewischt werden. Wenn nétig kann auch ein
Mildes Reinigungsmittel verwendet werden.

Vorsicht

Das Gehduse darf nicht mit acetonhaltigen Lésungsmitteln gereinigt werden.

Fur die Innenreinigung des Gehéuses kann gefilterte, 61- und wasserfreie Druckluft
verwendet werden (Druck <ébar)

4.2.1.1. Begrenzer

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Lést nicht aus

Sensor ist nicht komplett im
Medium
Kapillarrohr geknickt

Sensorposition Uberprifen

Begrenzer ersetzen.

Kann nicht zurickgestellt
werden

Sensor ist noch ungentgend
abgekUhlt (Hysterese — siehe
Datenblatt)

Kapillarrohr geknickt

Sensor abkihlen lassen

Begrenzer ersetzen.

4.2.1.2. Thermostat

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Thermostat schaltet bei einer
anderen als der angezeigten
Temperatur

Falscher Skalaring

Mechanische Beschddigung des
Sensors (z.B. Quetschung)

Vergleichen Sie die Skalierung
des Skalaringes mit dem
Eingestanzten Bereich auf dem
Thermostat.

Thermostat ersetzen

Thermostat schaltet nicht

Sensor ist noch ungenigend
abgekUhlt (Hysterese — siehe
Datenblatt)

Kapillarrohr geknickt

Sensor abkihlen lassen

Thermostat ersetzen.

Thermostat Gberhitzt

Kapillarrohr geknickt
Kontakte defekt

Thermostat ersetzen.

G:\Dokumentationen\Atex\Anleitungen\DEF\T +B-Betriebsanleitung-d-f-e.doc

Seite 14 von 28

02.09.2010




4.3. Ausserbetriebsetzung

Gefahr
Beachten Sie Kapitel 2 ,Sicherheit”

Die Ausserbetriebsetzung darf nur durch ausgebildetes Personal oder Fachkréfte
vorgenommen werden.

4.3.1.Vorgehen

Gerdt von der StromzufUhrung trennen

Alle Stromanschlisse vom Gerét trennen
Kapillarrohrsensor ausbauen

Kapillarrohr vorsichtig aufwickeln (Radius min. 2,5cm)
Gerdt von der Wand demontieren

Reinigung des Gerdtes mit feuchtem Lappen

Gerdt trocknen lassen

VVVVYVY

4.3.2.Lagerung
Lagern Sie das Gerét an einem trockenen Ort gem. Kapitel 1.3.
4.3.3.Entsorgung

Die Entsorgung des Gerdtes ist durch den Betreiber geméss den lokal geltenden Vorschriften zu
vollziehen. Der Betreiber muss das Gerét entweder einem konzessionierten privaten oder éffentlichen
Sammelunternehmen Ubergeben oder selbst vorschriftsgeméss beseitigen.

Abfélle sind zu verwerten oder zu beseitigen, ohne dass die menschliche Gesundheit geféhrdet wird
und ohne dass Verfahren oder Methoden verwendet werden, welche die Umwelt schadigen kénnen

4.3.4.Sortierung

Die Sortierung erfolgt nach dem Zerlegen des Gerétes in Abfallgruppen gemdéss Verzeichnis des
aktuellen Europdischen Abfallkataloges (EWC). Dieser Katalog gilt for alle Abfélle, ungeachtet dessen,
ob sie zur Beseitigung oder zur Verwertung bestimmt sind.

Das Gerét besteht aus folgenden Materialien

Gehduse Aluminium
Deckel-Dichtring Silikon
Kabeldurchfihrungen Stahl
Kabeldichtungen NBR
Thermostat Keramik, Stahlblech, Kunststoff
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5. Anhang, Zertifikate und Bescheinigungen

Declaration of conformity

Konformitétserklérung
Déclaration de conformité c €

We / Wir / Nous ROTH+CO. AG
Wiesentalstrasse 20
9242 Oberuzwil
Schweiz

declare under our sole responsibility that the product,
erkléren in eigener Verantwortung, dass das Produkt,
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit,

Description / Beschreibung / Describtion Kapillarrohr- Thermostaten & Begrenzer
in Aluminium

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative
document(s).

auf welchen sich diese Erklérung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder Richtlinie(n)
Ubereinstimmt.

auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou au(x) document(s) normatif(s).

Explosion Protection /
Explosionsschutzrichtlinien
Protection contre les explosions ATEX Directive / Richtlinie /Directive 94/9 EC

Norm / Standard / Standard EN-50281-1-1: 1998 +A1
EN-1127-1:1997

Place and date of issue
Ausstellungsort / -Datum

Lieu et date d’émission Oberuzwil, 2. September 2010

ROTH+CO.AG

Walter Stark Mario Baumann

Geschdftsleitung Geschdftsleitung
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SEV Verband liy Elekiro-, Engrgie- und Informationsiechnit

SEV Associalion pour 'Slectrotechnique. s technologias de énergie et da Ninformation PR -
SEV Associaziona per lelatirotecnica. la teonica energetica e linformatica e e C r O 3

SEV Assaciation for Elecirical Enginesring. Power and information Technologies

(N
(@)
3
4}
(3)

(6)
7)

(8)

(10)

(11)

(12)

EG-Baumusterpriifbescheinigung

Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméassen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 94/9/EG
Prifbescheinigungsnummer

SEV 04 ATEX 0159 X

Gerat: Temperaturregler-/ oder Begrenzer "ROTH"
Serle X55. ***** bzw. X51.*"**

Hersteller: ROTH+Co. AG

Anschrift: Wiesentalstrasse 20, CH-8242 Oberuzwil

Die Bauart dieses Gerétes sowie die verschiedenen zulassigen Ausfiihrungen sind in der
Anlage zu dieser Prifbescheinigung festgelegt.

Die SEV bescheinigt als benannte Stelle Nr. 1258 nach Artikel 9 der Richtlinie des Rates der
Europaischen Gemeinschaften vom 23. Marz 1994 (94/9/EG) die Erfullung der grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanferderungen fur die Konzeption und den Bau von Geréten und
Schutzsystemen zur bestimmungsgeméassen Verwendung in explosionsgeféhrdeten
Bereichen gemass Anhang Il der Richtlinien.

Die Ergebnisse der Prufung sind in dem vertraulichen Prufbericht 04-1K-0241.01  festgelegt
Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfllit durch
Ubereinstimmung mit

1127-1:1997 EN 50281-1-1:1998 + A1:2002

Falls das Zeichen «X» hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere

Bedingungen fir die sichere Anwendung des Geréates in der Anlage zu dieser Bescheinigung
hingewiesen.

Diese Baumusterprifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Bau des festgelegten
Gerates gemass Richtlinie 94/9/EG. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fur die
Herstellung und das Inverkehrbringen des Gerales.

Die Kennzeichnung des Gerates muss die folgenden Angaben enthalten:
& 12D IP66 T65°C I T95°C / T125°C

Electrosuisse Fehraltorf, 25.11.2005
Konformitatsbewertungsstelle ATEX

A}

Jurg Rellstab
Leiter Zertifizierung Produkie

Seite 1/3

Luppmanstrasse 1 Tel +471 {0 1956 11 17
CH-B320 Fehraltori  Fax +41 (0) 1956 11 22
info@electrosuisse.ch
www electrosuisse ch
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SEV Verband fir Eleltro-, Energis- und Infermationstechnil

SEV Association pour Félectreteshnigua. les technologies de I'énargie et da linlormation ol
SEV Assaciazions per leletirotecnica. fa lecnica energetica e linformatica e e C ro T koA

SEV Assaciation for Electrical Enginesring. Power and Information Technologies

(13) Anlage
(14) EG-Baumusterpriifbescheinigung SEV 04 ATEX 0159 X

(15) Beschreibung des Gerates
Die Temperaturregler-/ oder Begrenzer "ROTH" Serie X557 bzw. X51.**** mit Kapillar-
rohrfuhler eingebaut in einem gesendert bescheinigten Schutzgehause dient der Uberwa-
chung bzw. Begrenzung von Temperaturen an Einrichtungen oder Anlagen in Staubexplosi-
onsgefahrdeten Bereichen der Zone 21 und Zone 22.

Bemessungsdaten
Schaltstromkreis Bemessungsspannung bis Uy = 400V AC
Bemessungsstrommitcos 9 0,856  bis Iy = 10 A
oder
Schaltstromkreis Bemessungsspannung bis Uy = 240 VAC
Bemessungsstrom mitcos 9 0,95  bis Iv = 16 A
oder
Schaltstromkreis Bemessungsspannung bis Uy = 240/400VAC
Bemessungsstrommitcos 9 0,95 bis Iy = 15A
oder
Schalistromkreis Bemessungsspannung his Uy = 400 VAC
Bemessungsstrom mitcos ¢ 0,95  bis Iy = 20 A
Bemessungsstrom mit cos ¢ 0,6 bis I = 33A
nder
Schaltstromkreis Bemessungsspannung bis Uy = 400 VAC
Bemessungsstrom mit cos ¢ 0,05 bis Iy = 20 A
Bemessungsstrom mit cos ¢ 0,6 his Iy = 4 A
Die maximalen Schaltleistungswerte fur die jeweiligen
Temperaturregler-/ oder Begrenzer sind dem Datenblatt des
Herstellers (E.G.0.) zu entnehmen. Sie diirfen jedoch
obenstehende Werte keinesfalls iiberschreiten.
Bemessungswerte auf dem Datenblatt sind wie foigt angegeben:
z.B. 20 (4)A
=> Wert ohne Klammer = Iy mit cos ¢ 0,95 (Ohmsche Last)
=>Wert in Klammer = Iy mitcos ¢ 0,6 (Motor Last)
Seite 2/3
Luppmenstrasse 1 Tel +41{0) 1956 11 11
CH-B320 Fehraltorl  Fax +41 [D) 1956 11 22
info@electrosuisse ch
www electrosuisse ch
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SEV Verband fir Elektro-, Energie- und Inforrmationstechnik
SEV Associalion pour P'électrotechnique. les technologies de "énergie at de {'information LI
SEV Associazione per I'eletirolecnica. ta tecnica energatica e l'informalica e e C r O ‘“’3

SEV Association for Electrical Engineering. Power and Information Technotogies

Anlage zur EG-Baumusterpriifbescheinigung SEV 04 ATEX 0159 X

Hinweise
1. Die Temperaturregler-/ oder Begrenzer "ROTH" Serie X55."**** bzw. X51.**** sind nach

RL 94/9/EG (ATEX 95) Anhang | Gerate der Geréategruppe 1l Kategorie 2D die nach RL
99/92/EG (ATEX 137) in den Zonen 21 und 22 von brennbaren Stéuben eingesetzt werden

dirfen.
Bei der Verwendung/Installation sind die Anforderungen nach EN 50281-1-2 einzuhalten.
2. Der zulassige Umgebungstemperaturbereich betragt -20°C bis max. +100°C.

3. Die Kabeleinfuhrungen an den Geriten mussen flexible Leitungen (flexible Leitungen mit
Schutzmanta!) mit Querschnitten von 1,5mm? bis 2,5mm? aufnehmen kénnen.
(16) Prifbericht 04-1K-0241.01

(17} Besondere Bedingungen
1. Die Zuordnung zwischen der maximalen Oberflachentemperatur T des Geh&uses und der
hachstzulassigen Umgebungstemperatur ist der nachfolgenden Tabelle zu entnehmen:

Umgebungsremperatur | oo oY Geauses
+40°C T65°C
+70°C T95°C
+100 °C T126°C

2. Treten an der Kabeleinfilhrung héhere Temperaturen als 70 °C bzw. an der Aderverzwei-
gung 80 °C auf, darf nur ein geprilftes warmebestandiges Kabel angeschlossen sein.

3. Fir Gerate mit Flachsteckanschitissen durfen nur flexible Leiter verwendet werden.

4. Der Querschnitt der Anschiussleitungen muss entsprechend der Stromstérke bestimmt
werden: z.B. 10 A bis 16 A ; min. 1,5mm? und >16 A bis 20 A ; min. 2,5mm?

(18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
Durch die angewandten Normen erfllt.

Electrosuisse Fehraltorf, 25.11.2006
Konformitatsbewertungsstelle ATEX

A1

Jirg Relistab
Leiter Zertifizierung Produkie

Seite 3/3
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt FTB

Braunschweig und Berlin

{1
{2

{3
(4)
i5)

i)
()

(8)

=)

o)

{11}

(12}

EG-Baumusterpriifbescheinigung

Gerdte und Schutrsysterme zur nestimmungsgemaien Versandung
in exploslonsgefdhrdelen Bersichen - Richtlinle 34/9/EG

EG-Baumusterprifbescheinigungsnurmmer

PTB 00 ATEX 1063

Gerdt: Energieversiungs-, Schalt- und Steuarkambination
Typ O3 ... und 15, ...,

Hersteller: ROSE Elektrotechnik GmbH + Co. KG

Anschritt; 32457 Porta Weslfalica

Die Bauarl dieses Gerates sowle dis verschiedensan zulissigen Ausfihrungen sind in der Anlage zu
dieser Baumusterprifbescheinigung festgelegl.

Die Physikalisch-Technische Bundesanstalt beschelnigt als benannle Stelle Mr. 0102 nach artikel 9 der
Richtlinie des Reles der Eurgpaischen Gemelnschaflen vom 23, Marz 1994 (94/%EG) die Erfullung der
grundiegendan Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fir die Kenzeption und den Bau von Gerdten
und Schulzsystemen zur bestimmungsgemdlien Verwendung in explosionsgefhrdetan Bersichen
gemst Anhang || der Richilinie.

Die Ergebnisse der Prifung sind in dem vertraulichen Prifbericht PTB Ex 00-10128 fesigehalten.

Die grundiegenden Sicherheils- und Gesundheitsanforderungen werden erfillt durch Ubereingtimmung
mit
EN 50014:1997 EN 50018:1994 EN 50019:1994 EN 50020:1994

Falls das Zeichen X" hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen filr die
sichers Anwendung des Gerétes in der Anlage zu dieser Bascheinigung hingewlesen.

Digze EG-Baumusterprifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeplion und Bau des festgelegien
Gerates gemdl Richlinie D4QIEG, Weitere Anforderungen dieser Richilinie gellen fir die Herstelling
und das Inverkehrbringen dieses Gersiles.

Die Kennzeichnung des Gerdtes muf die folgenden Angaben enthalten:

& 126 EExe i T6 bzw. EEx ed IIC T6 bzw. EEx ia IIC T6 bzw. EEx e [ia] IIC
T6 bzw. EEx od [ia] iC T6

Zertifizierun alf 'E'_i_‘p-ﬁpimsschulz Braunschweig, 03. August 2000
B

D

T
msmayel £ Z. abwesend
Regierungsdirekior

Seite 1/3
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt I5|-B

Braunschweig und Berlin

(13) Anlage
{14) EG-Baumusterprilfbescheinigung PTB 00 ATEX 1063

{15) Beschreibung des Gerfites

Die Energlaverteilungs-, Schall- und Steuerkombination Typ 05. ... und 15, ... besteht aus
- gesondert bescheinigien - Klemmengehausen aus Aluminium der Zindschutzart Erhdhte
Sicherheit "e”, die fir eine orisfeste Montage vorgesehan sind,

Sie werden wahlwaise verwendet als Klemmengehiuse fOr Stromkreise der Zindschutzar
Erhihte Sicherheit "e" oder der Zindschulzart Eigensicherheit "ia” oder der Kombination ven
eigensicheren und nichizigensicheren Stromkreisen in den Zindschutzarten Erhisthte Sicherheit
"&" und Eigensicherheit "ia”.

Alle Klemmengehduse konnen auch mit - gesondert bescheinigien - Befehlzgeraten,
Meldegaratan und Sicherungen in der Zindschutzart Druckfeste Kapselung "d" besthckt
werden.

Der Anschiuft erlolgt von aullen Ober gesondert bescheinigte Kabel- und Leitungseinfibrungen,
Der Kastenbereich fir eigensichere Siromkraise ist gekennzeichnet, z.B. mit hellblaver Farbe,
Der hochsizulassige Umgebungstemperaturbereich des Klemmenkastens kann durch die
héchstzulassigen Umgebungstemperaturbereiche der separat bescheinigten Betriebsmittel
eingeschrankt werden,

Technische Daten

Bemessungsspanniung:™ ... bis G690 Y
Bemessungssirom:™® ..o [EES 500 A
Anscniulquerschnitt” ... max. 240 mm?
Schutzleiterquersehnils® ... max. 120 mm?

*} Je nach Klemmmentyp und verwendeten Ex-Kompananian

Umgebungstemperaturbsraich =20 "C_..+80 °C mit CR-, NBR- und PU-Fermapaor-Dichtung
-55°C...+100 “C mit Silicon- und HF-Dichiung

Die Bemessungswente sind Hochstwerle, die tatsachlichen elekirischen Werte werden von den
eingebauten elekirischen Beriebsmitteln bestimml, Der Hersteller legt im Rahmen dieser
Grenzwerle bei Einhaltung der zutreffenden Normen und abhiinglg von Netzbedingungen,
Belriebsart, Gebrauchskategorie usw, die endgiltigen Bemessungswerte fesl. Die Kennwerie
der eigensicheren Stromkreise sind vom Harsteller in sigener Verantworiung zu benennen.
Weitere technische Einzelhaiten sind in den Prifungsunteragen fesigalegt.

Die Zusammensetzung des Zundschulzartkurzzeichens richtet zich nach den Zindschutzarten
der jeweils verwendatan Komponenten.

Seite 2/3
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt PTB

Braunschweig und Berlin
Anlage zur EG-Baumusterpriffbescheinigung PTE 00 ATEX 1063

(16} Prufbericht FTE Ex 00-10128

{17} Besondere Bedingungen
keing;
Hinweise fOr Errichtung und Betrieb

Die maximale Anzahl der Leiter pro Gehausegralie in Abhangigkeit vom Querschnitt und dem
zuldssigen Dauerstrom ist den Beiolattern zu entnabmen,

Werden die Abstandsforderungen fir die Anschlufimittel nach EN 50020 nicht durch die Errich-
tung sichergestallt, sind Leilungsn der Qualitdt Erhdhte Sicherheit "e" zu verwenden oder die
Leitungen sind entsprachend ausfallsicher fastgelagt.

Bei Verwandung von mehr als einem eigensicheren Slromkrais sind die Regeln der Zusam-
menschaltung zu beachten.

(18) Grundgl icherheils- und ndheilsanforderunosn
Die durchgefihrten Prifungen und deren positive Ergebnisse zeigen, dass die Energie-
verteilungs-, Schalt- und Steverkombination Typ 05 . und 15, ... die Anforderungen der

Richtlinia 94/9'EG und der auf dam Deckblatt angegebenan Marman erfullt,

Zerfifizierungsstelie Explosionsschulz Braunschweig, 03. August 2000

Im Auftrag e
Dr.-Ing. U. W& * :E_ atiwesend
Regierungsd Ay

Seite 3/3
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Auszilge adar .An-drl.n;lr bedirfen dar Genehmigung dar Frysicaliscn-Tachnischan Hungasansisi
Physkaksch-Tachnesahe Burdesanstalt « Bundasales 100 + (238116 Hraunachwalg
G:\Dokumentationen\Atex\Anleitungen\DEF\T +B-Betriebsanleitung-d-f-e.doc 02.09.2010

Seite 22 von 28



Physikalisch-Technische Bundesanstait P-I-B

Braunschwaig und Barlin

1. ERGANZUNG
gemdhl Richtlinie 84/%/EG Anhang lll Ziffer &

zur EG-Baumusterpriifbescheinigung PTBE 00 ATEX 1063

Garat: Energlevertaiungs-, Schalt- und Steuerkombination Typ 05, ... und 15; ...

Kennzeichnung: @ N2G EExell T6 bzw. EEx ed lIC Té bzw. EEx ia lIC TG baw.
EEx e [ia] IC T6 bzw. EEx ed [ia] lIC

Herstallar: ROSE Systembachnik GmbH + Co. KG
Anschrift: Erbeweg 13, 32457 Porla Westfalica
Deautschland

Baschraibung der Ergéinzungen und Anderungen

Dig Energievertsilungs-, Schall- und Sleuerkombination Typ 06, ... urnd 15, ... kann auch in
Beraichen singesetzt werdan, in denen damit zu rechnen ist, dass aine explosionsfahige Atmosphare
aus Staub/Luft-Gemischen gelegentiich aufiriit

Es kinnen - getrsnnt bescheinigle - Befehlsgerata, Meldegarsdte und Sicherungen in den Zind-
schutzarten Druckfesta Kapselung "d” und Vergulkapsaiung "m”™ eingebaut wardan.

Es kann das in der 1. Erginzung zu PTB 98 ATEX 3101 U beschriebens Leergehiuse eingesetzt
werdan,

Die Temperaturkiasse wird auf TS bzw, T4 erweiterl. Dabei izt die hbchstzulssige Umgebungstem-
peratur der separat bescheinigten Befriebsmitte! zu beachien.

Diz Bemessungsspannung wird auf 1500V erhaht,
Die Kennzaichnung andert sich in:

@ N2GD EExedm ial(ia]lIC TG TShaw.T4 IP66 T853°C, T100°C bzw. T 1353 °C
Die Zusammensetzung des Zondschutzarkurzzsichens richtst sich nach den findschutzaren der
ieweils verwendatan Kaomponanten,

Technische Daten

Bemessungsspannung:® ... big 1500 Y
Bemessungsstrom:® o max, 800 A
Anschiwbquerschinitt, ... evrreensrnees . MAK, 240 mm®
Schutleiterquerschiitt:® oo, MAK, 120 mm®

*i ja nach Klemmentyp und varwendatsn Ex-Komponenizn

Selte 1/2

EG-Aaumuslerprifbescheinipungen abne Uinlerachifl und ohne Sieged Raban kaine Glitipked.
Diese EG-Baumustemnifbeschainigung dand var urnivedBadan wellanoesbrailal wendar.
Ausriige ader Andarungan badorfan dor Canchmigung der Plryskabedh-Technizchan Bundesansiail

Fhyskalisch-Technische Bundesanstall = Bundesallee 100 « 038118 Braunscheeig
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin
1. Ergéinzung zur EG-Baumusterpriifbescheinigung PTE 00 ATEX 1063

Berlihrungs-, Fremdkirper-

und Wasserschutz: mind. |P 686 nach EM 60528:19931

Umgebungstemperaturbereich: =20 *C bis +55 *C mit CR-, NBR- und PU-Fermapor-Dichiung
-85 °C bis +55 *C mil Silicon- und HF-Dichilung
-55 "C bis +80 *C mit Sillconschaum-Dichtung der Fa. Sico
=20 " bis +55°C mit Glas- bzw, Kunstsioff-Scheibe

Priffbericht:  PTB Ex 03-13203

Zarifizienungsstella Explosionsschutz Braunschwaig, 21. Juli 2003
Im Auftrag

Saite 2/2
EG-Baumustemiibescleirgurgen ohne Unbarschif und ohee Siagel haban keing Gollighen,
Diega EG-Baumustemrifescheirigung dar nur urarindert wallanserbredtat wendan
bBuszoge oder Andenunpan bedisren des Guerebmigeng der Physikaliseh-Techniachan Bundesansiall
Physikalsch-Tachnische Bundasansia® = Bundesakas |00 = D-381 16 Braunacinaig
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt PTB

Braunschweig und Berlin I

(1) EG-Baumusterpriifbescheinigung

4] Gerite und Schidzsysteme zur bastmrmungsgemaltan Yeowendung
in explosionspefindeten Berscen - Richtiinle 94/8/EG

[3}  EG-Baumusterprifheschelnigunosmammsen

PTE 02 ATEX 1126 X

(d}  Geral Kabeterschraubung Typ Progress . EX
(5}  Horsielar AGRC A
[B}  Anschrift: Korbackerwed 7, 5502 Hunzenschwil, Schawedz

(T} Die Bausrt dieses Gerides sows die yarschiecanen zulissigan Ausfihrungen sing in der Anlege und dan
darm sdpefifien Unbarlsgen zu dieser Baumusterpriifiescheiragung testpalegl.

[B) Do Prysikalineh Tashniosho Bundosonsioll Eosohainiy oo bononnio Biofo M D102 mooh Adtihol O der
Richllmea des Ralas der Esopiischen Gemenschaften vam 23, Marz 1994 (944EG) dee Edfldung dar
grundieganden Scharhests- und Gesundhaltsantarderungan fir dw Konzepion und den Bau von Gerdten [

und Bchgzsystemen zur bestimmungsgemallen Yersendung in explesonsgefabrdelien Barmichen
LRI Sy 1 g P

Dia Ergeanisss der Pridung sind in dem werrauschan Prifbarichl PTE Ex 03-12341 lesigehalisn

(%1 D grundegenden Sicharhaits- und Gesundhaitsanfordeninaen werden erfullt durch Oberainstimmung
met

EN 500141957 + A1 + AZ EN S50019:2000

1101 Falg dag Jachen o hirter dor Beschangungerumrrer sheht, wrd auf besonders Badingurgan hr dig
Echere Amwendung ces Gerdbas in der Anlage 2u disser Beschaimgung hingeswiesen

111] Déese EG-Baumisterprifoescheinigurg banehd sich rar auf Konzepdion und Prifung des fesigelagien
farates gamall Richiline S4U9EE. Watere Anforderungen dwsar Richlinie gellen fiy die Harshallog
un das imverkehibsingen desas Gerdles. Diese Anforderungen wenden nicht durch dess Baschamiguag
abpedeckt

(121 Die Mennzeshaung des Gerdtes mul die folgendsen Argaben enthalban’
& n2GiD EExell IPBR
Zertifizierungssiese 0 e f6 Braunschwelg, 07, Aprl 2003

Dir=lmg UL Klausms
Regierungsdirskior

Saite 12
EG. Paurmustemniapshpnigungen shea Limsrseinf und s*ne Smge niban hane Glkbgad
Doee EG-B surusienpalibeschaisefong dar! nur urseranden weherserbrode D serden
Ausnige Doad Andenongen bedurlen der G CLng gy Hivg r+Technschen Bundesanstall
Fhymbatinch=Tactwuacts Bt akan e + Bondedales 100 » 035776 Brawnsotwa]
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt

Eraunschweig und Berlin

(13) Anlage
(14 EG-Baumusterpriifbescheinigung PTB 02 ATEX 1126 X
(151 hiriikun

PIB

Die Kapalverschraubung Typ Progress ... EX aus Hunststof, Messing oder Stanl dient zur
Einfinrung von Kabel und Ledungen in slektrische Betrietsmitlel der Zindschailzant Ermthin

Sicherhait "n"

Der Einbau erfolgt in Gehause mil Gewindebohrungen und Durchgangsiachern
Die Kabebwerschraubung besteht moowosanilichen aus Druckmuiter, Zwischenslutzen und
Dichteinsatz. Die Zugentizstung erfalgt dureh den Diehleingatz. Zubehtgie sind Reduzisrun.
gen, Erseflerungen, Verschlusszaplen und Gegenmuttern.
Dig i der folgerden Liste aulgeflhnen Typen snd nur fir den Einsatz festweriagier Kabel
gessgnet oder mOssen gegen Siofl geschilzt werden,

Technische Daten
Typbazaichnung Gewindeant- und Gewindegrolie Einschrankung
Zugiraft | Stolenonge
Progresa MS EX Mt i ME2xt 5, Kz und lang needrig niadrig
MAExT, % B MG, 3, ko und lang | nigdrig hesh
PaF. kurz und lana niedrio niedia
Pa bis Pgad, kurz und lang rigdrig heeh
Progiess GFE EX MAEx1, 5 bis M25x1.5, ngdrig rediig
M32x1,5 bis MEB3x1,5 néedrig hoch
Pog s P2 | ndrig il
Pg2s bis Pgdd medrig hoch |
Progress M3 ERY BEX | MEBx1 bea M12x1.5, kurz und |ang riedrig niadrig
MAE=1,5 bes MBI 5, burz und lang | néedrin hech
Pgf, kurz und lang niedrig niedrig
Pg% bis Pg48, kurz und lang e rig hiath
Frogress MS EMYV KB M12x1.5 foch rigdrig
Ex Fgr noch niedrig
Progress M3 KB EX M12x1.5 noch niedrig
. . Pgr hoch migdrig
Frogress M3 HT KB EX | M12x1,5 hoch nigdrig
g hoch niedng
Erweiterung MS EX B8x1 bi= M12x1.5 —— niedrig
Par — nigdrg

Menndurchmesser der Kabel bpw. Lefungen ...

veeremnee 3 MM bls 52 mm

Saita 23
E- R mnifysrssmgoegan s Lnlmeied und chng Sego nacen smnp Gillgkal
Dt £ G- Baum e preiiarso b rogiing dart rar wimvandn doer s berymntisgge wa iden
Ayezge ooe: Anderurgen tediden dar Cenatemagung des 2thy Fattrugchan Bunds
Pewyain bicty Technsohe Buidessnaan « Bundasaive 106 1 G.38116 Brauia ohaig
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I_B

Braunschweig und Berlin
Anlage zur EG-Baumusterprifbeschelnigung PTE 02 ATEX 1126 X

Mindestwandsiicken:
Beim Einbau in Serate mit GE@NAd200NTEsOen: oo 20 mim (dedally,
5.0 mm {Kunststad)
Baim Einbau in Gerate mil Durchgangsbohrungen ... 2.0 mm bis 6.0 mm |
[Rbelall wnd KunsksiaM)
Max Emnmsatztomporafurtsraioh, Dicninng TPE, schwarz ... -20 °C big +100 °C i
Nchinmg FPM, grin ... -20 4G bis +200 *°C
Einsatztemperalurbaresch fur den Typ Progress GFK EX ... =20 °C bz +B5 "G

(16) Prifoericht PTE Ex 03-12344

(17} Besonoers Bedinqunaen

Bal den Typen mit geringer Zugkrafl dorfen ner festveregie Kabe! und Leitungen eingsfihn
wardan, Der Betreiber muss ame snlapreshends Swgentlastiung gawiahrissien

OSe Typan mit needriger Siollenergie ssnd 5o in das Gehause einzubauen, dass sie vor Siof-
engnpee gemal EN 30014 Abschnibl 23.4.3.1 mechanisch geschiizt sind

Kabelverschraubungen mil Pg-Gewsnde missen eindeutia gekennzeichnel warden

(18) Grundlegende Sicherheils- und Gesundheitsanigedorungen

erfiFlll dureh I:Ibarzin:.ﬁmrnung der worgenannien Mommen

Eraunschwaig, U5 Apnt 2Uus

Eaile 313
EG-Saumwsreronifbescheminigungen ohne Unierechem® und ghne Segel haben balne Colpion|
Crea EG-B i 1z Gl e o Wi ot R
AUz S Aalilu e THeTuTen O D e megurg o Fhyskaianh. Torbnsonen fonnesanstait
Prigsikaksch.-Technische Bundesarstali = Sundesalles 103 + 0381 16 Brassschweig
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ROTH+CO.AG
Wiesentalstrasse 20
CH-9242 Oberuzwil

Telefon071 - 955 02 02
Fax 071-95502 00

info@rothcoag.ch
www.rothcoag.ch
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